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Sebo Judit

A Paraguayba kivandorolt magyar csaladok fényképei - kultur- és
tarsadalomtorténeti esettanulmany

Paraguay, Asuncién, 2022. marcius 11 - aprilis 11.

Kutatasi beszamold

A jelentkezéskor beadott tervezetemben 6t paraguayi magyar - illetve részben magyar gyokerd -
csaladdal torténd interjukészitést és anyaggydjtést igértem. Ezekkel a kiilonbo6z6 csalddokhoz (Barath,
Hatter, Kovacs, Marcali Kiss és Stampf) tartozé személyekkel természetesen elGre egyeztettem, és
csak ezt kdvetSen irtam be neviiket a palydzatba. A gyakorlatban azonban sok minden masként alakult,
ezért az el6zetes tervekhez képest eléggé eltérd lett a kutatdsom "végeredménye" is. A végeredmény
sz6 idézGjelbe tételével azt szeretném érzékeltetni, hogy ez a beszdmold csupdn egy fazisrdl, egy
viszonylag rovid id6 alatt szerzett benyomdsrdél tud tanuskodni. Inkabb csak egy éppen megkezdett,
mintsem egy mar befejezett megismerési folyamatrél. Személyes érdeklédésem biztosan tovabb fog
hajtani a kutatas, kérdez6skddés utjan - a kérdés csak az, hogy majdani beszélget6tarsaim mennyire

lesznek nyitottak erre.

Minthogy én is csalddommal egyitt, hosszabb tavd maradasra késziilve érkeztem, nem tlnt annyira
szigorunak a kutatds végét jelzd6 hatarid6 sem szdmomra, sem beszélget6tdrsaim szdmara, ezért
egyesekkel még mostandig sem sikeriilt megszervezni a taldlkozét. Ezt persze nem hagytam volna
ennyiben, ha nem hozta volna ugy az élet spontan médon, hogy masokkal viszont kénnyen egyeztetni
tudtam a taldlkozast és a fényképeik megnézését. EgyelGre tehat a Domaniczky, a Hitter, a Marcali
Kiss, a PAka Szabd és a Medve csalad egy-egy tagjdval interjuztam. Ezen 6t csalad kdzil hdrom mar
évtizedek 6ta Paraguayban él és tobbé-kevésbé szamon is tartjak egymast, s6t, a Pdka Szabd és a
Domaniczky csalad k6zott rokonsagi kapcsolat is van. Marcali Kiss Melittaék, akik tiz éve telepiiltek at
Paraguayba, ugyancsak szinte mindenkit ismernek mar az itteni "régi" magyar csaladok koziil,
legaldbbis ami az Asociacién Hungara del Paraguay (Paraguayi Magyar Egyesiilet) tagjait és
kornyezetét illeti. Medvéékkel viszont teljesen véletlenil taldlkoztunk, nem is igazan foglalkoztak
kordbban a férj magyar szarmazasaval, és ismerdseik, barataik sem "magyarként" ismerik 6t, hanem
argentinként, mivel Argentinabdl koltozott at Paraguayba b6 harminc évvel ezel6tt. A vellink vald
ismeretség hatasara azonban felébredtek Carlos Medve gyerekkori emlékei, lekeriilt a por rég nem
haszndlt magyar nyelvtudasardl, és felesége is mesélt néhai anydsardl és annak édesanyjardl.

Lathatdan 6k is oriilnek a benniinket 6sszekapcsolé szalnak.



Egy Paraguay torténelmével, régiségeivel és fényképeivel foglalkozé népes, félig-meddig szakmai
Facebook-csoportban (Fotos Antiguas e Historias del Paraguay) kozzétett felhivasomra is jelentkezett
valaki, akinek az egyik nagymamdja volt magyar. Szerettem volna vele is interjut késziteni, készségesen
bele is egyezett, de ezt kovetden - jellemzé itteni mddon - "eltlint", nem reagalt tobbé egyik
lizenetemre sem. Fokozatosan viszont mds Uton is megtalalnak benniinket azok, akik igy vagy ugy, de
Magyarorszaghoz kot6dnek, mivel egy magyar gasztrondmidval foglalkozé tevékenységbe kezdtiink:
elérhetdségeinken keresztill, illetve [dngossiitéseink alkalmaval mar jé néhdanyan emlitették, hogy volt
magyar felmendjik, vagy van magyar baratjuk, ismerGsiik, esetleg mar jartak, éltek Magyarorszagon.

A hagyomanyos és finom ételek mindig és mindenhol kdnnyen megnyitjak a kapcsolatteremtés utjat.

A minden esetben kiilonleges csaladtorténetek és a magyar-paraguayi identitds szamos kilonb6z6
valtozatdnak, fokozatanak megismerése soran dhatatlanul felmeril a kérdés, hogy mennyire érvényes
kiinduldpont, kérdésfelvetés volt a "magyar csaladok" kutatdsa Paraguayban. Emellett, de ett6l nem
fliggetlenll néha tulsdgosan kényes lehet a kutatd kivancsiskoddsa a csalad torténete irdnt,
akaratlanul is bizalmas részletekrél érdekl6dhet: hiszen az az egyszerlinek tlin6é kérdés, hogy mikor
érkezett az els6 csaladtag Paraguayba, maris politikai motivaciokhoz vezethet (és a "miért" mégel sem
hangzott), amirél esetleg a leszarmazottak se tudnak pontosan, nem is érinti 6ket mindennapi
életiikben, de kényelmetlen lehet szamukra. A halogatas, illetve az interjutdl valé elzarkdzas egyes
esetekben valdszinlileg ennek tudhatd be. Nem lehet ugyanis eltekinteni attdl, hogy a Il. vildaghaboru
vége felé és az utana kdvetkez6 néhany évben Dél-Amerika, és benne Paraguay tobbnyire megbizhatd
menedéket, buvdhelyet nyujtott a naciknak és a veliik egylittmikodSknek. Ez még nem is annyira régi
mult, a paraguayi tarsadalomban - pontosabban annak a torténelem és tarsadalomtorténet irant
érdekl6d6 részében - eleven a tudas errdl, és megosztjak egymadssal az informaciét egyes idekerlt
kordbbi naci német vezet6krél, pl. Mengelérdl, akik itt egyszer(i, hétkdznapi emberekként éltek és

kornyezetiik sokszor csak igy ismerte Gket, mit sem tudva hdborus bineikrél.

Az egyszer(iség kedvéért beszamolémban paraguayi letelepedésiik idérendjében irok az 6t emlitett
csaladrdl. BeszélgetStarsaim kozil Susana Domaniczky az, akinek a legrégebbre nyulik vissza paraguayi
gyOkere: dédapja, Domaniczky Imre volt az, aki 1878-ban Dél-Amerikdba érkezett Fiumébdl, az
Osztrak-Magyar Monarchia kiralyi vasuttarsasagdnak tisztjeként. A csalddi legendariumban liberalis
gondolkodasu, erésen osztrakellenes érzelm(i emberként él, mig fivére, Domaniczky Istvan
honvédezredes kimondottan osztrakparti volt: elkisérte Miksat is Mexikéba, am még annak haldla
el6tt visszatért Magyarorszagra. Occse, Imre eleinte Buenos Airesben tartézkodott, am két évvel
kés6bb mar biztosan Paraguayban volt. Itt megnésiilt (1880), hazat vasarolt — érdekes mddon a vasuti

palyaudvar (1863) kozelében — és gyermekei sziilettek. Imre, azaz spanyol formaban hasznalatos



nevén Americo aranylag fiatalon, 48 évesen 1890-ben meghalt, 6zvegyét négy filgyermekkel
hatrahagyva, akik kozil Federico, a legid6sebb lett kés6bb Susana nagyapja. Egyik 6ccse, Roque
Ramodn 1900-ban, alig 15 évesen ugyancsak elhunyt. Az 6zvegyrdl az a kilonlegesség maradt fenn a
csalad emlékezetében, hogy a Tandcskoztarsasag idején pénzt kildott Magyarorszagra a szegény
gyermekek megsegitésére. Federico anydsat Benignanak hivtak: az 6 tiszteletére kapta Susana
édesapja a Benigno nevet. Mind a dél-amerikai, mind a magyarorszagi csalddrész igen kiterjedt, de a
leszarmazottak, amennyire tudjak, tartjak a kapcsolatot egymadssal. A sok rokon k6z6tt azonban csak
egy-kett6 akad, akit komolyabban foglalkoztatna a csalad részletesebb torténete, multja. Egyikiik
éppen Susana, a masik pedig egy nagybdcsi, Tio Tonito volt, aki 6rokbefogadott gyermekként keriilt a
csaladba. Susana téle kapra meg az irasos dokumentumok és a fényképek nagy részét. A harom
legrégebbi fényképet mellékelem a beszdmoldhoz. Ezek kozil kett6t - az egyik ismert korabeli budai
fényképész, Szerdahelyi Mor felvételeit - Domaniczky Istvdn csalddja kildte Asunciénba, ami azt
mutatja, hogy a két fivér kozott fennmaradt a kontaktus. Domaniczky Istvan és felesége mitermi
képmasa a XIX. szdzadi magyar torténelem irant érdekl6dSknek is izgalmas adalék lehet, amellett,
hogy mint fénykép is szép és értékes darab. A harmadik fénykép Americo Domaniczkyt 6rokiti meg
csaladja koérében, egy olyan id6pontban, amikor még csak harom gyermekik volt. Minthogy Americo
kordn meghalt, és valdszinlleg a kornyezetében sem voltak magyarok, leszarmazottaiban mar
elhalvanyult, s6t, eltlint a magyar nyelv és kultura iranti érdeklédés. A csalddba kés6bb sem keriilt be
magyar szarmazasu csaladtag az egyetlen Péka Sz. Gabor kivételével, aki Susana édesanyjanak névérét
vette feleséglil — ezért § Susana szamara Tio Gabor. Kiilonboz6 feltevések, taldlgatasok voltak a
csaladban az id6k sordn Domaniczky Imre dél-amerikai letekepedésének okairdl. Felmerilt, hogy
esélyes volt a Monarchia elsé Buenos Aires-i konzuli tisztére, am végll masvalakit jel6ltek ki erre a
posztra - bizonyara nemkivanatos politikai érzelmei miatt, mert minden egyéb tekintetben & lett volna

a megfelel6bb személy.

A Pdka (PAka Szabd, Poka Szabo, Pdka Sz.) csaladbol Péterrel tudtam taldlkozni, aki nem csak hogy
roviden elmesélte csaladjuk torténetét dédszileik generacidjatél kezdve a szlil6k Paraguayba
érkezéséig, majd sajat unokaiig, hanem megmutatta a nala is csak kisebb részt eredetiben, nagyobb
részt mdsolatban meglevé csalddi fényképeiket, és rendelkezésemre bocsatotta a néhai nagybatyja
altal megirt, ndla spanyol forditdsban megtalalhaté néhany oldalas csaldadtorténetet is. Batyja, Gabor
(Tio Gabor) sajnos éppen nem sokkal korabban halt meg, igy vele mar nem tudtam taldlkozni. A Pdka,
eredetileg Reinhard csaldd térténetében a kivandorlas/orszagvaltas ugy tinik, visszatéré motivum.
Oseik egy része Szaszorszaghbdl telepiilt Aradra, ahol az egyik legtehetSsebb csaladda valtak az
évszazadok soran. Reinhard (Reinhart) Fulop butorgyaros az 1890-es években egy nagy, kényelmes

varosi “palotat” emeltetett, amelynek homlokzatat 1898-ban, az épitteté haldla utan szecesszids



stilusban atalakitottak. Péter és Gabor édesapja, Kalman 1910-ben sziiletett Aradon, de csalddjaval
még gyerekkoraban, az |. vildghdbord idején 3attelepiiltek Budapestre. A “Pdéka” névet egyik
felmengijlik, P6ka Janos aradi varosi tanacsos lednya, Péka Franciska utan vették fel, akinek egyik lanya,
Komléssy Franciska késGbb Reinhart Fiilop felesége lett. Poka Kalman Szabd Piroskdval hazasodott
Ossze, mig egyik batyja, Laszlé, Piroska legjobb baratnéjét vette feleségiil. Szoros barati-rokoni
viszonyuk végig megmaradt, tovabbi két orszagvaltas kdzepette, és az utédok maig elevenen tartjdk a
kapcsolatot. A fényképek egy része is a budapesti rokonoknal taldlhaté eredetiben. A Péka-Szabd

III

hazaspar a Il. vildaghaboru végén “az oroszok el6l” Németorszagba, Mainburgba menekilt akkor még
egy fiugyermekkel, Gézaval. Itt néhany évig éltek, az édesapa egy amerikai fenntartdsu intézményben
kapott munkat. Kozéps6é fiuk, Gadbor mar itt sziletett. Németorszaghdl 1948 koril Paraguayba
vandoroltak ki, és Péter, a legfiatalabb utdd, itt latta meg a napvildgot. Poka Szabo formaban hasznalt
kett6s vezetékneve mar a latin-amerikai csalddnévadasi szokasokat tiikrozi (altaldban mindkét szil6
vezetéknevének egyikét megkapja a gyermek). Iskolas koraig csak az otthoni kérnyezetet ismerte, ahol
egymds kozt magyarul beszéltek, ezért az elsé két év az iskoldban nagyon nehéz volt szamara. irni és
olvasni viszont mar spanyolul tanult meg, ezért él6beszédet megérteni és beszélgetni jol tud ugyan
magyarul, dm irasban kommunikalni és olvasni inkabb csak spanyolul. Ez egyébként altalaban jellemz6
az itt szlletett vagy kiskoraban idekerilt els6 generacidra, és az is, hogy a gyermekek és unokak, azaz
a masodik és a harmadik generdcié mar egyaltalan nem tudnak magyarul. Megfigyelheté azonban,
hogy éppen kozilik akad azutan néhany ember, akit valami okbdl elkezd érdekelni magyar szarmazasa,
és onszorgalombdl elkezd magyarul tanulni. igy tett Susana Domaniczky is az 1990-es években, elsd
magyarorszagi latogatasanak hatadsara, mig az utébbi néhdny évben a K6rosi Csoma programmal

ideérkezett 6sztondijasok, illetve Marcali Kiss Melitta nydjtanak nyelvtanulasi lehet6séget.

Hatter Gizella és lanya egy teljesen masféle, izgalmas, de egyben megrazé csaladtorténetrél mesélt.
Gizella nagyapja, Hutter Gyula 1945-ben, a haboru vége tajan utazott el Németorszagba tizenot éves
fia, valamint szeretGje tarsasagaban - feleségét hatrahagyva, aki vélhetGleg Ugy tudta, hogy férje és
koz0os fiuk egy néhany hetes nyaralasra indult. Soha tobbé nem tértek vissza Magyarorszagra, és évekig
leveleket, lzeneteket sem kiildtek haza. A fii, Istvan (Esteban) Németorszdgban fejezte be a
kozépiskolat, villamossagi szakképesitéssel. Hat év multan - ezalatt mas orszdgokban is éltek Eurdpan
belll - telepliltek at Paraguayba, Istvan ekkor mar huszonegy éves volt. Apja par évvel ezutdn meg is
halt, élettarsa pedig mashova koéltozott. Hutter Istvan (Esteban Hutterként) az asuncidni egyetemen
szerzett villamosmérnoki végzettséget, és kreativ, nagy tudasu, 6t idegen nyelv ismeretével bird
szakemberként a Corposana (az Asuncidn vizellatasaért felelds allami cég) megbecsilt dolgozdja lett.
Id6kozben, az 1960-as évek elején megndsilt - legjobb baratjanak hidgaval hazasodtak Gssze - és

édesanyja valami maddon igy kapott réla el6szor hirt csaknem hudsz év multan, a katolikus egyhaz



hazassagi kihirdetéseit bongészve. Nagy nehezen eljuttatott egy levelet a fidnak, aki azonban nem
tudott vagy nem birt valaszolni - Gizella és lanya feltételezése szerint gyakorlatilag sokkot kaphatott,
amikor az emlékeiben rég eltemetett mult egyszercsak felbukkant. Felesége volt az, aki atérezve nem
is ismert anydsanak gyotrédését és szomorusagat, ismer6sok segitségével lefordittatta a levelet, majd
irt neki vélaszt is, amit németre fordittatott. igy vették fel Gjbdl a kapcsolatot egymdssal, és gyér
levelezést folytattak kb. egy évtizeden at, Istvan édesanyjanak halalaig, de soha nem taldlkoztak mar
személyesen. A Magyarorszagrol érkezett leveleket Esteban “forditotta” le széban a csalddjanak, azaz,
mint az utdbbi id6ben egy magyar ismer6s kozremikodésével kiderilt, aki egyes szakaszokat
leforditott nekik, inkabb szabadon interpretdlta azokat. Gizelldékat, akik nemrég taldltdk meg az
elkallédott levél- és képeslap-koteget, csupan néhany fényképpel, nagyon érdekli a csaladi mult
feltarasa, és ismer6sok, baratok segitségével el is kezdtek “nyomozni.” A személyes csaladi trauma
megértésén tul az sem lenne lényegtelen szdmukra, hogy a dédapa, Hiitter Gyula csupan személyes
okbdl tdvozott Magyarorszagrol, vagy esetleges naci kollaboransként is oka volt-e a disszidalasra. A
Magyar Kiralyi Posta fémérnodkeként befolyasos helyzetben volt, de nincsenek egyértelmd adatok,
csak sejtések azzal kapcsolatban, hogy bizonyos fontos hireket visszatartott volna, hogy kedvezzen a
németeknek. A csalddi kutatds tehat jelenleg is folyik, és amennyire tudok, igyekszem segitséget
nyujtani ebben, pl. a levelek pontos elolvasasaval illetve magyarorszagi adatok, kapcsolatok

keresésével.

Marcali Kiss Melitta egy ml(ivész-pedagdgus-zenész-kézmlives-néptancos csaladbdl szarmazik.
Edesapja Marcali Kiss Jozsef festém(ivész volt, akitSl a festészet alapjait tanulta és szemléletmddjat is
kapta. Férjével tiz évvel ezel6tt koltoztek Paraguayba, nyugodtabb, biztonsagosabb életet keresve.
Kés6bb egésziilt ki két paraguayi sziletés( kislannyal a csalad. Megalapitottak a Quinta de Artes
Egyesiilet, Paraguayi Magyar Kulturdlis Centrumot, amelynek keretében a magyar innepnapok kdzos
meglinneplése mellett képzémlivészeti szakkort, néptancoktatdst, gasztrondmiai rendezvényeket és
kiallitasokat is szerveznek. Art Class International néven pedig nemzetkozi online alkotékort inditott
el Melitta, amelyhez most mar hét orszagbdl csatlakoztak résztvevik. Kikoltézésiikkor otthoni
koényvtarukat is becsomagoltdk, hogy itt magyar nyelv(i szép- és szakirodalmat tudjanak kélcséndzni
az olvasasra vagydknak. Ez itt nagy kincs, mert szinte lehetetlen (draga és idGigényes) a csomagkildés.
Nagy csaladi fényképgyljteményik is van, amelynek darabjai kozt jo6 néhany XIX. szdzadi illetve a XX.
szazad els6 harmaddban készilt felvétel is taldlhatd. Sajnos az egykorvolt csaladtagok nevei
tobbségiikben nem O&rzédtek meg. A legrégebbi fényképek koziil mellékelek néhanyat a

beszamolémhoz.

Carlos Medvérdl és csaladjardl mar réviden irtam a bevezetSben. Sokkal tobbet sajnos nem is sikerdlt



megtudnom t6lik, mert nem &riznek csaladi fényképeket. Az eredetileg felvidéki szarmazasu sziil6k a
feleség édesanyjaval Argentindba vandoroltak ki az 1950-es években. Carlos ott nétt fel, és egy munka
miatt keriilt Paraguayba, ahol aztdn meg is maradt, csalddot alapitott, és kés6bb sajat vallalkozasba
fogott, butorkészit6 mulhelyt vezet. Az 6 példaja azt mutatja, hogy az 1930-as években alapitott
Asociacion Hungara és a joval fiatalabb Quinta de Artes korein kiviil is fellelhet6k magyar vagy részben
magyar szarmazasu emberek, csaladok, akiknek “felfedezése” mindkét fél szdmara érdekes, értékes

lehet.

A kép egyel6re tehat felemas, helyenként hidnyos, de bizom abban, hogy a megkezdett
beszélgetéseket valdban folytatni tudjuk és hozzajutok az elmaradt fényképekhez is. Tovabba
remélem, hogy az eddig megismert csalddokon keresztil, illetve t6lik flggetlenil is Ujabb

csaladtorténetek és csaladi fénykép-gylijtemények tarulnak majd fel a kutatas szamara.
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Fényképek*

Domaniczky csaldd

1. Domaniczky Istvan és felesége. Szerdahelyi Mor felvétele, Budapest, 1880-as évek




3. Americo Domaniczky csaladi csoportképe Asunciénban, 1885-1890 t3ajan

Hlitter csalad

Hatter Gyula (1896 — 1858 koriil) képmasa, Budapest, Foto Multas, 1930-as évek
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Marcali Kiss csalad

1. Marcali Kiss Melitta édesanyjanak egyik nagy-nagybatyja, fényképész: Chryastel Ignatz,
Szolnok, 1857 (!)



2. Az egyik szépnagymama (il6 képmasa, ferrotipia, 1870-90-es évek

3. Egy Erzsébet keresztnevi{ nagy-nagynéni 6lében gyermekével, Stojkovits Jézsef, Arad, 1910-
es évek




4. Erzsébet nagy-nagynéni Ul6 képmasa, Arad, 1910-es évek

5. Marcali Kiss Melitta egyik anyai nagy-nagybatyja a testvéreivel, 1910-es évek?

7. Marcali Kiss Melitta édesanyjanak zenész masodunokatestvére, 1910-es évek



8. Tanitdnd nagy-nagynénik, Carl Pietzner, Bécs, 1910-es évek

*Beszamoldm leaddsaig nem kaptam meg mindenkit6l a kordbban megigért csaladi fényképeket.
Hltter Gizellaékkal és Susana Domaniczkyvel is abban egyeztiink meg, hogy még folytatjuk a
beszélgetést. Marcali Kiss Melitta csaladi fényképeibdl itt csak egy vdlogatdst mutatok be.



